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Bedienungsanleitung

Bodenstaubsauger

Modell: BS-706MT
Art.-Nr. 618047
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Komponenten

Abb.1



@ Ein-/Aus-FuBtaste

@ Handgriff am Schlauch

© FuBtaste Kabelaufwicklung

O Leistungsregler

@ Staubraumdeckel (Frontklappe)
0 Schlauchanschluss

@ Staubbeutelwechselanzeige

@ Verriegelungstaste fiir Staubraumdeckel
© Abluftsffnung

@ Halterung fiir Staubsaugerrohr
@ Rad

@ Netzkabel

@® Kombidiise

@ Teleskoprohr

@® Saugschlauch

@® Bodendiise



Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Bodenstaubsauger
6% (im Folgenden nur ,Produkt” oder ,Gerat” genannt). Sie enthélt
wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen.
Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verlet-
zungen oder zu Schaden am Produkt fiihren.
Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gulti-
gen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische
Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir die weitere Nutzung auf. Wenn
Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedie-
nungsanleitung mit.

Bestimmungsgemafer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlie3lich zum Reinigen von trockenen Oberfléachen in
Innenrdumen konzipiert. Es ist ausschliellich fir den Privatgebrauch be-
stimmt und nicht fir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fihren. Das Produkt ist
kein Kinderspielzeug.

Weder Hersteller noch Handler Gbernehmen Haftung fir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemafien oder falschen Gebrauch entstanden
sind.



Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem
Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol gibt Ihnen nutzliche Zusatzinformationen zur In-
betriebnahme und Handhabung.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefshr-
WARNUNG! _ . . _ _
dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie

nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

g VORSICHTI Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Ge-
| fahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige
oder maBige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachscha-
den.

HINWEIS!

Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

e Fehlerhafte Elektroinstallation, zu hohe Netzspannung oder ein un-
sachgemafRer Umgang konnen zu elektrischem Stromschlag fiihren.

e Schlieflen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung der Steck-
dose mit der Angabe auf dem Typenschild libereinstimmt.



Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigungen.
Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.
Nehmen Sie keine Modifikationen am Produkt vor. Uberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt.
Eigenstandig durchgefihrten Reparaturen oder Modifikationen, ein un-
sachgemafer Anschluss oder eine falsche Bedienung kdnnen die Be-
triebssicherheit beeintrachtigen. Ferner sind in einem solchen Fall Haf-
tungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den urspring-
lichen Produktdaten entsprechen. In diesem Produkt befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahren-
quellen unerlasslich sind.

Tauchen Sie weder das Produkt noch das Netzkabel in Wasser oder an-
dere Flussigkeiten.

Fassen Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Handen an.

Halten Sie das Produkt und das Netzkabel von offenem Feuer und hei-
Ben Flachen fern.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber scharfe
Kanten.

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben Sie es nie in
Feuchtraumen oder im Regen.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oder in ein Wasch-
becken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach dem Gerat, wenn es ins Wasser gefallen ist.
Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort das Netzkabel aus der Steck-
dose.

Sorgen Sie dafiir, dass Kinder keine Gegenstande in das Produkt hin-
einstecken.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen, es warten, Zubehor-
teile wechseln oder wenn eine Stérung auftritt, schalten Sie das Pro-
dukt immer aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.
Schlielen Sie das Netzkabel ausschliefilich an eine Schutzkontakt-
Steckdose an.



AWARNUNG!

Gefahren fur Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Féhigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, al-
tere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkei-
ten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere Kinder).

e Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Pro-
dukts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Sie missen dar-
uber aufgeklart werden, dass es sich bei dem Produkt nicht um ein
Spielzeug handelt. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

e Halten Sie Kinder junger als acht Jahre und hilfsbediirftige Personen
vom Produkt und der Anschlussleitung fern.

e Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

e Wenn Kinder in der Ndhe sind, verwenden Sie das Produkt mit erhdhter
Aufmerksamkeit.

e lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn Kinder in der Nahe
sind.

e Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kon-
nen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Ein unsachgemafer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen fiih-

ren.

e Verwenden Sie das Produkt nur, wenn es vollstandig und korrekt zu-
sammengebaut ist.

e Verwenden Sie ausschliellich das mitgelieferte Zubehor.



Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von leicht entzindlichen
oder explosiven Stoffen.

Verwenden Sie das Produkt ausschliefllich zum Reinigen von trockenen
Oberflachen.

Halten Sie wahrend des Betriebs Korperteile und Kleidungsstiicke von
den beweglichen Teilen und Offnungen des Produkts fern. Das Produkt
kann Korperteile und Kleidungssticke ansaugen, was Verletzungen
verursachen kann.

Fiihren Sie niemals Kérperteile oder Gegenstande in das Produkt ein.
Es besteht die Gefahr des Einklemmens.

Verwenden Sie das Produkt nicht zum Reinigen von Personen, Pflanzen
oder Kleidungsstiicken, die getragen werden. Es besteht Unfallgefahr.
Verwenden Sie das Produkt nicht zum Aufsaugen von heifler Asche, hei-
Ber Kohle, brennenden Zigaretten, Streichholzern sowie anderer leicht
entziindlicher oder brennbarer Stoffe. Es besteht Brandgefahr.

Saugen Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten ein. Es besteht Kurz-
schluss- und Stromschlaggefahr.

Saugen Sie keine feinen Stdube ein (z. B. Betonstaub oder Asche). Es
besteht Feuer- und Brandgefahr.

Halten Sie das Gerat von leicht entflammbarem Material fern. Es be-
steht Brand- und Explosionsgefahr.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Reinigen von Treppen.

AVORSICHT!

Gesundheitsgefahr!

Unsachgemafler Umgang mit dem Produkt kann zu Gesundheitsschaden
fihren.

Verwenden Sie das Produkt nicht ohne die Filter. Aufgesaugter Staub
kann uber die Abluftéffnungen in die Raumluft geraten, was zu gesund-
heitlichen Beeintrachtigungen fihren kann.

Entleeren Sie den Staubbehalter nicht in geschlossenen Raumen.
Entleeren Sie den Staubbehalter im Freien, z. B. iiber einer Miilltonne.



HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemafler Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des
Produkts fiihren.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn eine Offnung durch Staub, Flu-
sen, Haare etc. blockiert ist, da dies die Saugkraft beeintrachtigt. Ent-
fernen Sie die Blockade vor der Verwendung.

Stecken Sie nichts in die Offnungen und Diisen des Produkts. Stellen Sie
sicher, dass diese nicht verstopft sind.

Decken Sie die Abluftéffnungen wahrend des Betriebs nicht ab. Das Pro-
dukt kann dadurch uberhitzen.

Verwenden Sie das Produkt niemals chne Staubbeutel und Filter.
Aufgesaugter Staub kann in den Motor gelangen und diesen beschadi-
gen.

Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenrdumen. Verwenden
Sie es nicht im Freien.

Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, stellen Sie sicher, dass
das Verlangerungskabel fiir die Leistung des Produkts ausgelegt ist.
Andernfalls kann das Kabel tberhitzen.

Stellen Sie das Produkt nie in der Nahe von heif3en Oberflachen ab.
Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiflen Teilen in Beriihrung.
Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Heizung, offenes
Feuer etc.), Feuchtigkeit, Nasse oder Witterungseinfliissen (Regen etc.)
aus.

Fullen Sie niemals Flussigkeit in das Produkt.

Tauchen Sie das Gerat zum Reinigen niemals in Wasser und verwenden
Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Das Produkt kann sonst be-
schadigt werden.

Geben Sie das Gerat oder Teile davon keinesfalls in die Spulmaschine.
Sie wirden sie dadurch zerstoren.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoffbauteile des
Gerates Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben. Stellen Sie
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sicher, dass beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatz-
teile ersetzt werden.
e lagern Sie das Gerdt an einem trockenen und kiihlen Ort.

Produktbeschreibung

Das Produkt ist ein Staubsauger zum Reinigen von trockenen Oberflachen
in Innenraumen.

Zum Lieferumfang gehdren ein Schlauch (15) mit Griffstiick (2], ein Tele-
skopsaugrohr (14), eine umschaltbare Bodendiise (16) und eine Kombidiise
mit Fugendise und Staubpinsel (13).

Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang prifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder an-

deren spitzen Gegenstanden offnen, kann das Produkt schnell beschadigt

werden.

Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

e Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

e Priifen Sie, ob die Lieferung vollstdndig ist (siehe Abb. 1).

e Kontrollieren Sie, ob das Gerat oder die Einzelteile Schaden aufweisen.
Ist dies der Fall, benutzen Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sich Uber die
unter Kundenservice auf der letzten Seite angegebene Hotline an den
Hersteller bzw. an lhren Handler.

11



Staubsauger zusammensetzen

AWARNUNG!

Der Netzstecker muss immer aus der Steckdose gezogen werden, bevor das

Gerat gewartet wird oder Zubehorteile ausgewechselt werden.

Stecken Sie das Schlauchende, mit den zwei Nasen zu den Aussparun-
gen im Sauganschluss ausgerichtet, in den Schlauchanschluss im vor-
deren Gehadusebereich und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, um zu ar-
retieren.

Gehen Sie umgekehrt vor, wenn Sie das Schlauchende wieder aus dem
Gerat herausnehmen mochten.

Stecken Sie das Teleskoprohr auf das Handstlick vom Saugschlauch.
Bringen Sie je nach Reinigungszweck das geeignete Saugzubehor am

Saugrohr an. Die Bodendiise (16) wird zur Reinigung von Teppichen und
Hartboden angewandt und verfiigt Uiber eine Biirstenleiste, die Sie tber
den Hebel herausklappen oder einklappen konnen (Abb.2 links).

Die Kombidiise (13), kann wahlweise als Mdbelpinsel oder Fugendiise
genutzt werden und wird zur Reinigung von z.B. Sofas, Wanden, Gardi-
nen, Ecken und Polsterzwischenrdumen verwendet und wird je nach An-
wendung herumgelappt (Abb.2 rechts).
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Bedienung

HINWEIS!

Ziehen Sie das Kabel fur den Gebrauch nur bis zur gelben Markierung am
Kabel heraus. Dies ist die ideale Lange. Ziehen Sie das Kabel keinesfalls
weiter als bis zur roten Markierung heraus, die Stromversorgung des Gera-
tes kann dadurch zerstort werden.
o e Stecken Sie den Netzstecker in eine
:"“Jg geeignete Steckdose. Driicken Sie auf
D) die Ein-/Aus-FuBtaste (1), um das Ge-
: — rat in Betrieb zu setzen (Abb.3).

Abb.3

e e Schieben Sie den Leistungsregler

:ﬁ?@ (4) in Richtung der ( + ) - Markierung,

= um die Saugleistung zu erhdhen oder

1 schieben Sie den Leistungsregler in

\ : Richtung der ( — ] - Markierung, um

e die Saugleistung zu reduzieren
(Abb.4).

auf die Ein-/Aus-FufBtaste, das Gerat
schaltet sich aus.

4 e Ziehen Sie den Netzstecker aus der
,““ Steckdose und driicken Sie dann auf
die Taste zur Kabelaufwicklung (3).
Das Netzkabel wird dann eingezogen
(Abb.5).

9 e Driicken Sie nach der Benutzung
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HINWEIS!

Halten Sie beim automatischen Einzug des Kabels den Stecker fest, um ein

"Schleudern” und eventuelle Verletzungen zu vermeiden.

Fehlersuche

Problem

Die Saugleistung
Ilhres Staubsau-
gers lasst nach.

‘ Mogliche Ursache

Der Staubbeutel ist
voll.

Losung

Entfernen Sie diesen und set-
zen einen neuen Staubbeutel
ein.

Moglicherweise sind
die Luftkanale, wie
Bodendduse, Saug-
schlauch oder Saug-
rohr mit Schmutz und
Staub zugesetzt.

Entfernen Sie den Storfaktor.
Das Gerat kann erst nach der
Reinigung der Luftkanale er-
neut betrieben werden.

Die Filter sind zuge-
setzt.

Reinigen oder ersetzen Sie die
Filter wie im Kapitel Filter-
wechsel beschrieben.

Instandhaltung

AWARNUNG!

Der Netzstecker muss immer aus der Steckdose gezogen werden, bevor das
Gerat gewartet wird oder Zubehdrteile ausgewechselt werden.
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Staubbeutel wechseln

Abb.6 Abb.7

e Der Staubbeutel muss geleert (Textilbeutel] oder durch einen neuen
(Papierbeutel) ersetzt werden, sobald die Staubbeutelwechselanzeige
(7) rot anzeigt.

e Driicken Sie dann die Verriegelungstaste (8) nach oben und 6ffnen Sie
den Frontdeckel (5) (Siehe Abb. 6], entnehmen Sie den Staubbeutel mit
der Halterung des Staubbeutels (18) aus dem Gerat und entsorgen Sie
den vollen Staubbeutel (19) chne die Kunststoffhalterung (siehe Abb. 7).

e Setzen Sie den neuen oder sauberen Beutel in die Halterung ein. Achten
Sie darauf, dass der Beutel bis ganz unten in die Halterung eingescho-
ben ist.

e Setzen Sie die Halterung mit dem neuen oder sauberen Staubbeutel in
den Staubsauger ein und schlieflen Sie den Frontdeckel wieder.

Staubsaugerbeutel aus Stoff konnen wiederverwendet wer-
den. Dazu den vollen Beutel vorsichtig in die Abfalltonne lee-
ren. Staubsaugerbeutel aus Papier kdnnen nicht wiederver-

wendet werden und muissen durch neue ersetzt werden.

HEPA-Filter reinigen

e Der HEPA-Filter befindet sich auf der Abluftoffnung (9) an Rickseite des
Gerates. Drucken Sie die beiden Griffe am Abluftgitter zueinander. Klap-
pen Sie das Abluftgitter mit der Hand heraus und legen Sie es beiseite
(siehe Abb.8).

15



e Nehmen Sie den HEPA-Filtersatz (20) vorsichtig heraus, entnehmen Sie
den Filter aus der Gitterhalterung und reinigen Sie ihn.

Achten Sie darauf, mit dem Filterflies nicht in Kontakt zu kommen, und
den darin gebundenen Staub nicht freizusetzen. Vermeiden Sie es, den
Staub einzuatmen.

e Der HEPA-Filter sollte zweimal jahrlich, oder bei Bedarf 6fter, entnom-
men und mit warmem Wasser abgespult werden. Vor dem erneuten Ge-
brauch bitte griindlich trocknen lassen. Ist der HEPA-Filter beschadigt,
muss er durch einen neuen Filter ersetzt werden.

Abb.8
Motorschutzfilter reinigen

e Entnehmen Sie den Staubbeutel. Der Motorschutzfilter (22) befindet
sich hinter dem Staubbeutel.

e Drucken Sie die beiden Griffe zueinander und entnehmen Sie den Mo-
torschutzfiltersatz (21) vorsichtig (siehe Abb.9). Achten Sie darauf, mit
dem Motorschutzfilter nicht in Kontakt zu kommen, und den darin ge-
bundenen Staub nicht freizusetzen. Vermeiden Sie es, den Staub einzu-
atmen.

e Der Motorschutzfilter sollte zweimal jahrlich, oder bei Bedarf 6fter, ent-
nommen und mit warmem Wasser abgespiilt werden. Vor dem erneuten
Gebrauch bitte grundlich trocknen lassen. Ist der Motorschutzfilter be-
schadigt, muss er durch einen neuen Filter ersetzt werden.
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Abb.9

Reinigung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Geh&duse eingedrungenes Wasser oder andere Flussigkeiten kdnnen
einen Kurzschluss verursachen.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flissigkeiten in das Ge-
hause gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemafer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des
Gerates fuhren.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit Metall-
oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungsge-
genstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese konnen die
Oberflachen beschadigen.

Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spulmaschine. Sie wirden es
dadurch zerstoren.

e Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.
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e Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab. Las-
sen Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.

Aufbewahrung

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

e Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

e Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

e Lagern Sie das Produkt fur Kinder unzuganglich, sicher verschlossen
und bei Zimmertemperatur.

Technische Daten

Modell: BS-706MT
Artikelnummer: 618047

Leistung: 700 W
Versorgungsspannung: 220 - 240 V~, 50 - 60Hz
Abmessungen (in cm): 46 x 22 x 30 (L x B x H)
Gewicht: 6,1 kg

Konformitatserklarung

Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete

c Produkte erflllen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvor-
schriften des Europdischen Wirtschaftsraums. Die Bewertung

des Gerates erfolgte nach europdischen Richtlinien, diese sind in der Kon-
formitatserklarung aufgefihrt. Sie besitzen daher ein Produkt, das hinsicht-
lich der Konstruktion die Schutzziele der Europaischen Gemeinschaft zum
sicheren Betrieb der Gerate erfillt. Die Konformitatserklarung kann auf der

Internetseite www.khg-info.de abgerufen werden.
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Entsorgung

Verpackung entsorgen

@ Die Dualen Systeme organisieren die Sammlung, Sortierung und

%@ Verwertung von Verkaufsverpackungen und folgen damit den Vor-

gaben des deutschen Verpackungsgesetzes. Entsorgen Sie Verpa-

ckungen aus Pappe / Papier in die Altpapiertonne, Verpackungen aus Kunst-

stoff, Metalle oder Verbundmaterialien in die Gelbe Tonne / Gelben Sack und

Verpackungen aus Glas ggf. nach Farbe in die daflir vorgesehenen Altglas-
behalter.

Produkt entsorgen

UMWELTSCHUTZ

= europiische Abfallrahmenrichtlinie (Richtlinie 2008/98/EG)

= WEEE-Richtlinie 2012/19/EU

(Deutsches Bundesrecht: z.B. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG u.w.)
(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europaischen Staaten

mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmall!

Sollte fur das Produkt einmal keine Verwendung mehr bestehen,
ist jeder Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmill zu entsorgen. Das kann z. B. bei den
kommunalen Sammelstellen oder in den Verkaufshdusern
erfolgen. Die Abgabe von kleinen Altgeraten (Kantenlange max.
25 cm) in haushaltsiiblichen Mengen ist grundsétzlich kostenlos. Aber auch
groBBere Altgerate konnen beim Neukauf auch bei der Lieferung von
Neugeraten der gleichen Gerateart und -funktion kostenlos zur Entsorgung
ab-/mitgegeben werden. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate
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fachgerecht verwertet bzw. entsorgt und die Rohstoffe dem
Recyclingkreislauf zugefuhrt werden konnen.

Der Endnutzer muss die Abholung von Groflgerdten schon beim Kauf
anmelden und hat die Eigenverantwortung personliche Daten vor der
Abgabe/Abholung zu loschen. Produkte die mit dem WEEE Symbol
(durchgestrichene Miilltonne auf Radern) gekennzeichnet sind erfiillen die
gesetzlichen Vorgaben und WEEE Richtlinien.
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